‘ DELIVERYNOTE

(® NTZ Nederland B.V.

Sydneystraat 37
3047 BP
Netherlands
Tel:010-2383818
Lieferantennummer::91017520

Rotterdam

Delivery No. : 17305643
Delivery Date : 17-08-2020
Sales order no. » 17205800
Your reference - 5500043378
Nelivery method : Bx Waorks
Paymeni method * : 60 days neft
R LT | 62

DELIVERY TO:

Magna PT S.p.A.
Mrs. Netherlands

Via dei Ciclamini 4

70026 Modugno {Bari)
ltaly IT

Quantity I[tern Code Description Total ordered  Unit
8860 2517206513 DCT300 CAP Suction Filter K1 CN 8960 pes
2 V-700006 Blokpallet 1200 x 1000 mm 2 pes

KUEHNE+NAGEL sxl

ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: 8 %,o
Quantita effettiva:

Tipo Imballaggio: Z

Quantita Imballi:
Conformita alle schede d'imballo: @-

Data controllo: gg/ o§ { ols

Fimma &

N2 ¥ 2o
cet 058 (844

Tel: +31-102383818

ORDERED BY:
Magna PT S.p.A.
Mrs. Scrimieri

Via dei Ciclamini 4

BILLING ADDRESS:
Magna PT S.p.A.
Mrs. Scrimieri

Via dei Ciclamini 4

70026 Modugno (Bari) 70026 Modugno (Bari)
ltaly ltaly
COMMENTS: SIGNATURE & COMPANY STAMP:




CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 20-006369 vom 17.08.2020

T

1 AbsenderIExpedlteur

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C MR
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Ortf Lisu Modugno
Land/Pays  [talien Zait/ Temps

Ratum/Date  21.08.2020

NTZ NEDERLAND BV A ] .

Diese Beforderung unterliegt trotz einer ge- Cetransportastsoumis, noncbstanttouteclause
Sydneystraat 37 genteiligen Abmachung den Bestimmungen des  contralre, 4 la Convantion relatiye au contrat de
3044 ROTTERDAM UbereinkommensiberdenBeférderungsvertragim transport international des marchandises par
N[EDERLANDE intern. Siraﬁangmerva:kehr {CMR). reuls (MR).

2 Empfénger I‘Desﬂnaiaira 6 Fra:hﬂdhmrl Transporieur A . Bérititzte Ger{.;Nr‘;-
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Go. D-08-019-G-0158
ViA DEI GICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafie 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieforungsort das (::Eutes I KJau prévu'pour [a livraisen éle la marchandise : 7 Nachfelgender Frachtfihrer / Transparteurs successifs Benutzte Ger{-Nr_:

.—4 Ort. und Tag der Obemahme/ Lieu et date de la prise encharge de la marchandis‘a

Ortf Lieu Rotterdam
Land/Pays  Niaderlande Zsit / Temps
Datum/Date  17,08.2020

§ Beigefigle Dokuments / Documents annexes

Vorbehzalte und Bemarkungen des Frachtfohrer f
Résarves et observalions des transparleurs

9 Pos 1 () ZelcherNr. 14 Anzahlder LM 42 Art der Verpackung 43 Bezeichnung des Gutas 14 Gewichl kg 4 5 Umfang
Marques et numéros Nomb&ra des colis Mode demballage Nature de |2 marchandise Polds, ka cbm

1 17305644 1 COLLI Getriebeteile 3.076 73,58
2 17305643
3 17305642
4 17305641

Summe: 3.076,00

Total:

11,00 coLLl

14§ Anweisungen des Absenders

17 Angaben zur Ermitttung der Tarifkilometer mit GrenzObergéingen
ven bis km

18 Frachtzahlungsanwelsung / Preseription dafiranchissement
unfrei - Rechnung an Empfénger

24 Besondare Vereinbarungen / Conventions particuliores

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Amtliches Kennzelchen Nutzlastint - . . -
19 Kiz vollsténdig und in usserlich guter Beschaffenheit
Ashangar Ubernommen, Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrar gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter GrenzObergang k Gut 20—0063696mpfang Datum / Date
20 NTZ NEDERLAND BY 23 SCHWEITZER GmbH & Co. "; ﬁ AINRGELsTh
Via cei Ciclamini, SE-70026 Modugne (BA)
NL-3044 Rotterdam D-71634 Ludwigsburg 1-70026 Modug o
Unterschrift und Stempet des Absanders Unterschrift und Stempel des Frachtithrers Unterschrifg und Sfg
Slgnature st timbre Mexpéditeur Signature et timbre du transporteur natule et ti
“Ricevito-asn

verifica su qualita guantnté"

SCHWEITZER G_mbH & Co, Intern, Spedition KG Geschéfisflhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweltzer COMMERZBANK

Carl-Benz-Strale 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
71634 Lydwigshburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: E04 80008
Telefon {0 71 41) 24 §1-0 Interniet: www.schweitzer-fogistik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22

SWIFT: DRESDEFF&04



